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Poznamky k vychozimu nastaveni funkce ¢asovace

Tento ptistroj je vybaven funkci ¢asovace, ktera umoziuje automatické zapnuti a vypnuti napéjeni.

P1i vychozim nastaveni je aktivni funkce automatického vypnuti. Pokud po dobu asi 4 hodin neni stisknuto
zadné tla¢itko nebo vloZena pamétova karta, prepne se pfistroj automaticky do pohotovostniho rezimu

a prispiva tak k vétsi hospodarnosti s ohledem na zivotni prostfedi. Informace o zméné nastaveni funkce
tasovace najdete v ¢asti ,Nastaveni ¢asovace“ v dodaném navodu k obsluze.




VAROVANI

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem, nevystavujte
tento pfistroj desti ani vlhkosti.

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem, nepokladejte

na pristroj nadoby naplnéné tekutinou, jako
napriklad vazy.

DULEZITE
BEZPECNOSTNI

POKYNY

- USCHOVEJTE JE PRO
POZDEJSI NAHLEDNUTI
NEBEZPECI

ABYSTE PREDESLI
NEBEZPECIi VZNIKU
POZARU NEBO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
PECLIVE DODRZUJTE
TYTO POKYNY

Pokud tvar sitové zastréky neodpovida sitové
zasuvce, pouzijte volitelny adaptér zastrcky
vhodného typu pro sitovou zasuvku.

Testy prokazaly, Ze tento pfistroj odpovida
omezenim stanovenym smérnici EMC pro pouzivani
propojovacich kabelt, které jsou kratsi nez 3 metry.

Varovani
Elektromagnetickd pole ur¢itych frekvenci mohou
ovliviiovat obraz digitdlniho fotoramecku.

Upozornéni

Pokud statickd elektfina nebo elektromagnetismus
zptisobi preruseni (selhani) probihajiciho pfenosu
dat, restartujte aplikaci nebo odpojte komunikacni
kabel (USB a podobné) a pak jej opét ptipojte.

Likvidace starych
elektrickych

a elektronickych
zarizeni (plati v zemich
Evropské unie a dalsich
evropskych zemich se
systémem tfidéného
odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamena,
Ze s timto vyrobkem nesmi byt zachdzeno jako

s béznym domovnim odpadem. Misto toho je tieba
tento vyrobek odnést na prislusné sbérné misto, kde
bude provedena recyklace takového elektrického

a elektronického zatizeni. Zajisténim spravné
likvidace vyrobku predejdete moznym negativnim
dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
se mohou v opa¢ném ptipadé projevit jako dtsledek
nespravné manipulace pti likvidaci tohoto vyrobku.
Recyklace materialt prispiva k ochrané ptirodnich

o recyklaci tohoto vyrobku se prosim obratte na
mistni ufady, mistni sluzby pro sbér domovniho
odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Poznamka pro zakazniky v zemich
uplatnujicich smérnice EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem

pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

a bezpecnost vyrobku je spole¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Némecko. V pripadé jakychkoliv zalezitosti
tykajicich se opravy nebo zaruky se prosim obratte
na kontaktni adresy uvedené v samostatné servisni
nebo zaru¢ni dokumentaci.

Pted pouzitim si prosim

prectéte

Poznamky k prehravani

Sitovy adaptér pripojte do sitové zasuvky, kterd je
snadno pristupna. V pripadé jakychkoliv potizi
nebo neobvyklého stavu ihned vytdhnéte zastréku ze
sitové zasuvky.



Poznamky k autorskym pravim
Kopirovani, tipravy nebo tisk CD, TV programd,
materiald chranénych autorskymi pravy, jako
napiiklad fotografii nebo publikaci nebo jinych
materiald kromé vasich vlastnich zdznami nebo
autorskych dél, je omezen jen na soukromé pouziti
nebo pouziti v domécnosti. Pokud nejste vlastniky
autorskych prav nebo nemate svoleni vlastnika
autorskych prav ke kopirovani téchto materiald,
miize byt pouziti takovych materialii nad vyse
uvedeny rdmec poru$enim autorského zdkona

a vlastnik autorskych prav muze pozadovat nahradu
$kody. Pfi zobrazovani snimki timto fotorameckem
neporusujte ustanoveni autorského zakona. Pouziti
nebo tprava portrétu osoby bez jejiho souhlasu
miiZe byt porusenim jejich prav. Na nékterych
predvadécich akcich, vystoupenich nebo vystavach
je fotografovani zakdzano.

Zadna zaruka na zaznamenany
obsah

Sony nerudi za ndhodné nebo nésledné skody, ani
za ztratu ulozenych dat zptisobenou pouzitim nebo
poruchou digitdlniho fotoramecku nebo pamétové
karty.

Doporuceni k zalohovani
Doporuc¢ujeme ukladat zalozni kopie dat, ¢imz se
omezi riziko ztraty dat v disledku nechténé operace
nebo poruchy digitdlniho fotoramecku.

Poznamky k LCD obrazovce

eNetla¢te na povrch LCD obrazovky. Mohlo by dojit
k nespravnému zobrazovéni barev a poskozeni
LCD obrazovky.

oPti dlouhodobém vystavovani LCD obrazovky
primému slunci maze dochazet k porucham
funkce.

oPri vyrobé LCD obrazovky se pouziva vysoce
presnych technologickych postupti a vice nez
99,99 % obrazovych bodti (pixeli) je funkénich
pro efektivni pouziti. MiiZe se vSak stdt, Ze se na
LCD obrazovce budou trvale zobrazovat malé
¢erné skvrny anebo jasné body (bilé, ¢ervené,
modré nebo zelené barvy). Tyto body vznikaji
pti normélnim vyrobnim procesu, ptic¢emz nijak
neovliviuji obraz.

oNa chladném misté mtize na LCD obrazovce
dochézet k zobrazovani stopy snimku. Nejedna se
o zavadu.
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Bezpecnostni upozornéni

Umisténi
e Umistéte fotoramecek na rovny povrch.
o Chrante fotordmecek pred narazem nebo padem.
e Vyvarujte se umisténi fotordmecku na misto,
kde by byl vystaven:
- nestabilnim podminkdm,
- nadmérné prasnosti,
- velmi nizkym nebo vysokym teplotam,
- vibracim,
— vlhkosti,
- pfimému slune¢nimu svétlu.

Sitovy adaptér

e Sitovy adaptér pripojte do blizké sitové zasuvky,
kterd je snadno pristupnd. V ptipadé jakychkoliv
potizi s adaptérem okamzité odpojte fotoramecek
od napajeni vytazenim zastrcky ze sitové zasuvky.

e Sitovy adaptér nepouzivejte ve stisnénych
prostorech, jako napriklad mezi sténou a nabytkem.

oJestlize je sitovy adaptér pripojen do sitové zasuvky,
neni fotordmecek odpojen od sitového napéjeni,
a to ani tehdy, pokud je fotoramecek vypnuty.

o Zkontrolujte tvar sitové zasuvky, ktery se mtize
lisit v zavislosti na zemi nebo oblasti. NepouZivejte
elektronicky transformator (cestovni adaptér), protoze
by mohlo dojit k pfehfati nebo poruse funkce.

oS fotorameckem nepouzivejte jiny nez dodany
sitovy adaptér.

Kondenzace vihkosti

V ptipadé preneseni fotoramecku z chladu do tepla
nebo prii jeho umisténi do extrémneé teplé nebo vlhké
mistnosti miiZe uvnitt fotoramecku zkondenzovat
vodni para.

Za téchto podminek nebude fotoramecek
pravdépodobné pracovat spravné a pii del$im
pouzivani mize dokonce dojit k poruse funkce.

Pii vzniku kondenzace vypnéte fotoramecek

a urcitou dobu jej nepouzivejte.

Pieprava

Pred prepravou fotoramecku vyjméte pamétovou
kartu a odpojte sitovy adaptér a pripojené kabely

a fotordmecek s prislugenstvim ulozte do ptivodniho
obalu v¢etné vSech ochrannych vyplni. Pokud jiz
puvodni obal a ochranné vyplné nemate, pouzijte
podobny obalovy material tak, aby nedoslo

k poskozeni fotoramec¢ku béhem prepravy.
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Poznamky k pouzivani

pamétové karty

o Cteni dat $ifrovanych pomoci technologie ochrany
autorskych prav nelze provést.

®Pti pouzivani pamétové karty zkontrolujte, zda ji
vkladate spravnym smérem. V opa¢ném pripadé
byste mohli fotoramecek poskodit.

oPri vklddani pamétové karty nepouzivejte
nadmeérnou silu, jelikoz by mohlo dojit k poskozeni
pamétové karty anebo fotoramecku.

eNevyjimejte pamétovou kartu ani nevypinejte
fotoramecek, pokud ¢te nebo zapisuje data. Mohlo
by to mit za nésledek poskozeni ¢itelnosti dat nebo
jejich smazani.

e Doporucujeme zalohovat vechna dulezita data.

eData, kterd zpracujete na pocitaci, nemusi byt
mozné na fotordmecku zobrazit.

oPrti prendseni nebo uskladnéni pamétové karty ji
vlozte do prislusného pouzdra.

oNedotykejte se kontakttl na pamétové karté rukou
ani kovovym predmétem.

o Zabrante narazu, ohybani nebo padu pamétové
karty.

ePamétovou kartu nerozebirejte ani nijak
neupravujte.

o Nevystavujte pamétovou kartu piisobeni vody.

ePamétovou kartu nepouzivejte ani neskladujte
v nasledujicich mistech:

- mista vystavena nepfiméfenym provoznim
podminkam vcetné mist, jako je naptiklad
interiér automobilu zaparkovaného v 1été na
primém slunci, exteriéry vystavené pfimému
slunci nebo mista v blizkosti topnych téles,

- vlhka mista nebo mista, kde se vyskytuji
korozivni substance,

- mista s vyskytem statické elektfiny nebo
elektrického Sumu.

Pamétova karta,,Memory Stick Duo”

eFotordamecdek podporuje forméat FAT32. Neni v§ak
mozno zarudit spravnou funk¢nost vSech médii
»Memory Stick Duo".

o Cteni dat ifrovanych pomoci technologie ochrany
autorskych prav ,MagicGate® nelze provést.
»MagicGate“ je obecny nazev technologie ochrany
autorskych prav vyvinuté spolecnosti Sony, ktera
pouziva ovérovani a Sifrovani.

eFotoramecek nepodporuje osmibitovy paralelni
prenos dat.

karet ,,Memory Stick Duo, které fotoramecek
podporuje, naleznete v informacich o kompatibilité
pamétovych karet ,,Memory Stick“ na webovych
strankdch spole¢nosti Sony.

eNevkléddejte do slott fotoramecku vice pamétovych
karet ,,Memory Stick Duo“ soucasné, protoze by
mohlo dojit k poskozeni fotoramecku.

oPro formatovani pameétové karty ,Memory Stick
Duo® pouzijte ptislu$nou funkci na digitalnim
fotoaparatu. Pokud pamétovou kartu zformatujete
na pocita¢i, nemusi se snimky zobrazit spravné.

o Pii forméatovani se smazou véechny chranéné
snimky. Aby nedoslo k nechténému smazani
dulezitych dat, zkontrolujte ped formatovanim
obsah pamétové karty ,,Memory Stick Duo®

o Pri nastaveni prepinace ochrany proti zdpisu do
polohy LOCK (Zamknuto) nelze uklddat ani mazat
data.

oNa misto pro §titek nelepte zadny jiny materidl,
nez je prilozeny $titek. Pfi nalepovani pfilozeného
stitku jej peclivé umistéte na spravné misto. Dejte
pozor, aby se §titek neodlepoval.

Pamétova karta SD

oSpravnd funkce vSech typt pamétovych karet SD
neni zarucena.

oS timto fotorameckem nelze pouzivat pamétové
karty SDXC.

oN¢které komercné dostupné adaptéry pro
pamétové karty maji vystupujici kontakty na zadni
strané. Tento typ adaptér nemusi s fotorimeckem
pracovat spravne.

eFotoramecdek je otestovan jako plné funk¢ni
s pamétovymi kartami SD o kapacité 2 GB nebo
méneé.

eFotordmecek je otestovan jako plné funkéni
s pamétovymi kartami SDHC o kapacité 32 GB
nebo méné.

Cisténi

Pokud je fotordmecek znecistén, ocistéte jej
hadfikem mirné navlh¢enym v jemném neutralnim
Cisticim prostfedku a potom jej otfete do sucha.
Nepouzivejte zadna rozpoustédla, jako je napriklad
lih nebo benzin, protoze by mohlo dojit k poskozeni
povrchové tpravy.



Pted pouzitim tohoto pfistroje si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze a uschovejte jej pro budouci
pouziti.
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| S TN o Uzijte si prohliZzeni snimku na fotorameéku!

s >, 9 Digitélni fotoramecek Sony vam umoznuje snadno prohlizet
snimKky z jinych zafizeni (jako je naptiklad digitalni fotoaparat)
na LCD obrazovce.

Postup je velmi jednoduchy. Vlozte pamétovou kartu obsahujici
uloZené snimky. Spusti se prezentace vasich jedineénych
fotografii.

Po vyjmuti pamétové karty Ize digitélni fotoramecek pouzivat
jako hodiny.
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Poznamky k tomuto navodu k obsluze

® Vyobrazeni a ukazky obrazovek pouzité v tomto navodu k obsluze vychazi z modelu DPF-C1000, pokud
neni uvedeno jinak. Vyobrazeni a ukazky obrazovek v tomto navodu k obsluze nemusi zcela odpovidat
skute¢nému zobrazeni na fotoramecku.

o Nekteré modely digitalniho fotoramecku nemusi byt v uréitych zemich a oblastech dostupné.

o Vychozi nastaveni stylu zobrazeni data nebo hodin se lisi podle zemé a oblasti.

® Oznaceni ,,pamétova karta“ pouzivané v tomto navodu k obsluze predstavuje v§eobecny termin pro
pameétovou kartu nebo USB pamét, pokud neni uveden samostatny popis pro jednotliva média.

Kontrola dodanych polozek

e Digitalni fotoramecek (1)

o Stojan (1)

o Sitovy adaptér (1)

o Vymeénitelné panely (2) (pouze DPF-C70E)

® Navod k obsluze (tato ptirucka) (1)

e Zaruka (1) (V nékterych oblastech neni zaruka prilozena.)
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Zaciname

Popis casti
Pohled zezadu

Stojan

DC IN 5V &-C®

[1] Tlagitko MENU (Nabidka)

[2] Tlacitko <m=/= (vlevo/vpravo)

Tlacitko ENTER (Potvrzeni)

[4] Tlacitko (V) (zapnuti/pohotovostni rezim)

[5] Konektor § (USB A) (pouze DPE-C1000/C800/C700)
[6] Slot pro pamétovou kartu

Otvory pro zavé$eni pristroje na sténu

[9] Konektor DC IN (Vstup stejnosmérného napajeni)

Kompatibilni pamétové karty/USB paméti
Snimky Ize prohliZet pouze pti vlozeni pamétové karty (SD nebo ,Memory Stick Duo“) nebo USB paméti
vyjmuté z digitalniho fotoaparatu atd. a odpovidajici pozadovanym specifikacim.

Kompatibilni pamétova karta

Pouziti adaptéru

»Memory Stick Duo“ (nekompatibilni

s ,MagicGate“/kompatibilni s ,,MagicGate®)
»Memory Stick PRO Duo*

»Memory Stick PRO-HG Duo*

Neni vyzadovano

»Memory Stick Micro* (,M2%)

»M2“ adaptér (velikost Duo)

D»

Neni vyzadovano

Pamétovd karta miniSD/miniSDHC

Adaptér pro pamétovou kartu
miniSD/miniSDHC

1)

Pamétova karta microSD/microSDHC

j
[
Pamétova karta SD/SDHC
>
:]

Adaptér pro pamétovou kartu
microSD/microSDHC

D»

I-ﬂ USB pamét (pouze DPF-C1000/C800/C700)




o Adaptér pro pamétovou kartu neni s fotorameckem dodévén.

® Pamétovou kartu , Memory Stick” (standardni) nelze pouzivat.

® Pokud pamétovou kartu vyzadujici adaptér vlozZite do slotu bez pouziti adaptéru, nemusi ji byt mozné vyjmout.

o Nevkladejte do fotoramecku adaptér s pamétovou kartou, ktery je vlozen jesté do dalsiho adaptéru.

® Nelze zarucit, ze bude mozné vlozit viechny typy pamétovych karet nebo ptipojit vSechny typy pamétovych USB
zafizeni.

@ Upevnéni stojanu

Vyrovnejte zdpadky stojanu s otvory ve spodni casti fotoramecku a pevné zasuiite stojan tak, aby zacvakl.

® Neumistujte fotordmecek na nestabilni nebo naklonény povrch.
® Pii pienaseni fotoramecku jej nedrzte pouze za stojan. Fotordmecek by mohl spadnout.

Zavéseni fotoramecku na sténu

1 Pripravte si bézné dostupné érouby vhodné pro otvory na zadni strané fotoramecku.
Otvor na zadnim panelu
$5mm

(\\\\\\\\\\\\\\\\\\\YD> —— 4mm

Vice nez 25 mm 10mm

2 Zasroubujte $rouby (k dostani samostatné) do stény.
Ujistéte se, ze Srouby vy¢nivaji asi 2,5 mm az 3 mm od povrchu stény.

Priblizné

3 Pomoci otvoru na zadni strané zavéste fotorameéek na $roub ve sténé.
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® Pouzijte srouby vhodné pro materidl stény. V opaéném piipadé by podle typu materidlu stény mohlo dojit k poskozeni
$roubti. Srouby upevnéte do nosniku nebo trdmu ve sténé.

o Srouby pevné utdhnéte, abyste predesli padu fotoramecku.

® Pred vyjmutim a opétovnym vlozenim pamétové karty sundejte fotoramecek ze stény a polozte jej na stabilni povrch.

® Pokud chcete zavésit fotoramecek na sténu, demontujte stojan.

® Pripojte kabel stejnosmérného napéjeni (DC) sitového adaptéru k fotoramecku a zavéste fotoramecek na sténu. Potom
ptipojte sitovy adaptér do sitové zdsuvky.

® Spole¢nost Sony neprebird Zddnou odpovédnost za jakékoliv nehody nebo $kody zptisobené chybnym upevnénim nebo
pouzivanim, prirodnimi katastrofami atd.

® Pokud je fotordmecek zavésen na sténé a budete pouzivat tla¢itka na fotoramecku, mohl by spadnout. Pti ovlddani jej
proto opatrné podepiete rukou.

@ Zapnuti fotoramecku

Pripojeni sitového adaptéru

Sitovy adaptér pripojte nize vyobrazenym zptsobem.
Fotoramecek se automaticky zapne.

=

Do sitové zésuvky

? Do konektoru DCIN

.

Pti prvnim pouziti fotoramecku => Pokralujte ¢asti ,,@ Nastaveni fotordmecku*. Pokud nebudete
fotoramecek delsi dobu ovladat, spusti se ukdzkovy rezim.
Pokud byla pocate¢ni nastaveni jiz provedena => Pokracujte ¢asti ,Pouzivani fotoramecku‘.

Zapnuti a vypnuti fotoramecku
Zapnuti fotoramecku
Stisknéte tlacitko (V) (zapnuti/pohotovostni rezim).

Vypnuti fotoramecku
Podrite stisknuté tlagitko (}) (zapnuti/pohotovostni rezim), dokud se fotordmeéek nevypne.
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o Sitovy adaptér pfipojte do blizké sitové zdsuvky, ktera je snadno pristupnd. V pripadé jakychkoliv potizi s adaptérem
okamzité odpojte fotoramecek od napajeni vytazenim zéstrcky sitového adaptéru ze sitové zasuvky.

 Pokud nebudete fotoramecek delsi dobu pouzivat, vypnéte jej stisknutim tla¢itka (}) (zapnuti/pohotovostni rezim),
odpojte sitovy adaptér z konektoru DC IN (Vstup stejnosmérného napajeni) na fotoramecku a potom odpojte sitovy
adaptér ze sitové zasuvky.

® Nezkratujte zastr¢ku sitového adaptéru kovovymi predméty. V takovém ptipadé by mohlo dojit k poruse funkce.

® Nepouzivejte sitovy adaptér ve stisnénych prostorech, jako naptiklad mezi sténou a nabytkem.

® Neodpojujte sitovy adaptér od fotoramecku, pokud je fotoramecek zapnuty. V takovém ptipadé by mohlo dojit
k poskozeni fotoramecku.

® Dodany sitovy adaptér je uréen vyhradné pro pouziti s timto fotorameckem. Nelze jej pouzivat s jinymi zatizenimi.

€ Nastaveni fotoramecku

Pred prvnim pouzitim fotoramecku provedte poc¢ateni nastaveni podle pokynii na obrazovce. Nastaveni
lze pozdéji zménit.

1 stisknéte tla¢itko [MENU] (Nabidka).

Zobrazi se obrazovka pocate¢nich nastaveni.

Stisknutim tlacitek <==/=s piesuiite modry kurzor na pozadovanou polozku a potvrdte vybér
stisknutim tlac¢itka [ENTER] (Potvrzeni).

Aktudlni nastaveni bude podtrzeno zluté.

2 Nastavte datum. ® -

@ Stisknutim tla¢itek <=/= nastavte rok, mésic a den a stisknéte
tlac¢itko [ENTER] (Potvrzeni).
Vybér roku, mésice nebo dne provedte stisknutim tlacitka = a stisknéte
tla¢itko [ENTER] (Potvrzeni). Zadané &islo opravte stisknutim tlacitek E - B - §20i
<=/ 3 stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).

(@ stisknutim tlagitka = vyberte ikonu v pravé spodni ¢asti
displeje a stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).

@ Format zobrazeni data lze nastavit.
DD-MM-YYYY: Den-Mésic-Rok
MM-DD-YYYY: Mésic-Den-Rok
YYYY-MM-DD: Rok-Mésic-Den

DD-MM-YYYY ~ MM-DD-YYYY  YYYY-MM-DD

3 Provedte nastaveni ¢asu stejnym zplisobem jako nastaveni
data v kroku 2.

@ Stisknutim tlacitek <==/= a tla¢itka [ENTER] (Potvrzeni) nastavte
hodiny, minuty a sekundy.

@ Stisknutim tlacitka = vyberte ikonu v pravé spodni ¢asti
displeje a stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).

o Format zobrazeni Casu lze nastavit.
AM/PM 12H: Zobrazeni ve formétu 12 hodin
24H: Zobrazeni ve formétu 24 hodin

AM/PM 12H
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4 v piipadé potieby nastavte funkci ¢asovace.
Fotordmecek muZete nastavit tak, aby se v pozadovanou dobu automaticky zapnul nebo vypnul.

Kromé modelti pro Evropu:

Pokud chcete nastavit funkci ¢asovace => Viz kroky 3 a 4 v ¢asti
»Nastaveni ¢asovace®.

Pokud nechcete nastavit funkci ¢asovace => Stisknutim tlacitka
=) vyberte ikonu v pravé spodni ¢asti displeje a stisknéte
tla¢itko [ENTER] (Potvrzeni).

Pro modely pro Evropu:

Fotoramecek mtiZete nastavit tak, aby se v pozadovanou dobu
automaticky vypnul (funkce automatického vypnuti).

: Fotoramecek se vypne po uplynuti 4 hodin. GioH

: Fotoramecek se vypne po uplynuti 2 hodin.

: Funkce automatického vypnuti neni aktivovana.
Stisknutim tlacitka = vyberte ikonu v pravé spodni ¢asti displeje
a stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).

5 Stisknutim tla¢itek <==/= vyberte nastaveni ukazkového
rezimu a stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).

ON (Zapnuto): Zobrazeni ukdzkového rezimu.
OFF (Vypnuto): Zobrazeni hodin.

6 Stisknutim tlacitka = vyberte ikonu Vv pravé
spodni ¢asti displeje a stisknéte tlacitko [ENTER]
(Potvrzeni).

Pocate¢ni nastaveni jsou dokoncena.
Pfi nastaveni ukdzkového rezimu na [OFF] (Vypnuto) se po chvili automaticky zobrazi hodiny.
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Pouzivani fotoramecku

Piehravani prezentace

VloZte pamétovou kartu nebo USB pamét.

Pamétovou kartu nebo USB pamét pevné zasurite do odpovidajiciho slotu tak, aby strana se $titkem
smeérovala od obrazovky.

Automaticky se spusti prehravani a snimky na pamétové karté budou postupné zobrazovany ve formé
prezentace.

USB pamét
(pouze DPF»C1000/C800/C700

4»"

Pamétovd karta SD —0
(slot @) \
—

Pamétové karta,Memory Stick Duo

(slot ®)

Stitkem na pamétové karté smérem vné

®

© Pokud do slotu pro pamétové karty B nebo (®) vlozite vice pamétovych karet soucasné, nebude fotordmecek pracovat
spravne.

® Pokud vloZite pamétovou kartu nebo USB pamét do volného slotu, resp. konektoru, avsak ve fotoramecku je jiz vlozena
jina pamétova karta nebo USB pamét, budou zobrazeny snimky z posledniho vlozeného média.

Pozastaveni prezentace (zobrazeni jednoho snimku)

Stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni). Stisknutim tla¢itek <==/= miizete zobrazit predchozi nebo
nasledujici snimek.
Pro obnoveni prehravani prezentace znovu stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).

Vyjmuti pamétové karty
@ Stisknutim tla¢itka [MENU] (Nabidka) zobrazte nabidku.

(@ Vyjméte pamétovou kartu ze slotu opaénym smérem, nez byla vlozena.
Pokud je ukazkovy rezim nastaven na [OFF] (Vypnuto), zobrazi se hodiny.

® Béhem prehravani prezentace nevyjimejte pamétovou kartu. Mohlo by dojit k poskozeni dat ulozenych na pamétové
karté.
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Zmeéna rezimu zobrazeni

Muzete zménit styl prehrdvani prezentace nebo styl zobrazeni hodin nebo pouZit rezim zobrazeni néhledi
snimkil.

5. Zména stylu piehravani prezentace

1 Stisknéte tla¢itko [MENU] (Nabidka).

2 Stisknutim tla¢itek <m=/= vyberte ikonu (Prezentace)
a stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).

3 Stisknutim tlacitek <=/= vyberte pozadovany styl piehravani prezentace a stisknéte
tlac¢itko [ENTER] (Potvrzeni).

Zobrazeni jednoho snimku
Postupné zobrazovani jednotlivych snimk.

Zobrazeni nékolika snimka
Zobrazovani vice snimki soucasné.

Zobrazeni hodin
Postupné zobrazovani snimku véetné zobrazeni hodin s aktudlnim datem a ¢asem.

Nahodné zobrazeni
Zobrazovani snimku s pouZitim réiznych ndhodnych stylt a efektt prezentace.
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(® Zména stylu zobrazeni hodin

1 Stisknéte tla¢itko [MENU] (Nabidka).

2 Stisknutim tla¢itek <m=/= vyberte ikonu (Hodiny)
a stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).

3 Stisknutim tla¢itek <m=/= vyberte pozadovany styl
zobrazeni hodin nebo kalendare a stisknéte tlac¢itko [ENTER] (Potvrzeni).

E=7 Zobrazeni nahledd snimku

Bude zobrazen seznam miniatur snimka obsazenych na pamétové karté.

® Miniatura predstavuje maly snimek pro néhled, ktery je uloZen spolu s obrazovym souborem potizenym digitilnim
fotoaparatem.

1 Stisknéte tlacitko [MENU] (Nabidka).

2 stisknutim tlacitek <=/=b vyberte ikonu [ (Nahledy
snimku) a stisknéte tla¢itko [ENTER] (Potvrzeni).

Zobrazeni jednoho snimku

V rezimu zobrazeni ndhledt snimka vyberte stisknutim tla¢itek <==/= pozadovany snimek a stisknéte
tla¢itko [ENTER] (Potvrzeni). Vybrany snimek bude zobrazen v rezimu jednoho snimku.

Pokud béhem rezimu zobrazeni jednoho snimku stisknete tlacitko [ENTER] (Potvrzeni), spusti se
prehravani prezentace.
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== Zména nastaveni v nabidce
1 Stisknéte tla¢itko [MENU] (Nabidka).

2 Stisknutim tla¢itek <m=/= vyberte ikonu E (Nastaveni)
a stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).

3 Stisknutim tla¢itek <==/= a tlacitka [ENTER] (Potvrzeni)
zménite nastaveni pozadovanych poloZek uvedenych
v tabulce ,Pfehled polozek nabidky”.

4 stisknutim tlacitka [MENU] (Nabidka) skryjte nabidku.

® Pro navrat do pfedchozi obrazovky vyberte ikonu v pravé spodni ¢sti displeje a stisknéte tlacitko [ENTER]
(Potvrzeni).
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Piehled polozek na

Nastaveni
prezentace

=

Interval
prezentace

Zména snimka v kratkém intervalu (pfiblizné 10 sekund).

Zména snimku ve sttednim intervalu (pfiblizné 30 sekund).

Zména snimki v dlouhém intervalu (ptiblizné 60 sekund).

Rezim
zobrazeni

Zobrazeni celého snimku na obrazovce. (Nékteré snimky mohou byt
zobrazeny s cernymi okraji v horni, spodni, levé a pravé ¢asti.)

Zobrazeni snimku pies celou obrazovku s ¢astenym offznutim okrajd, aniz
by doslo ke zméné poméru stran.

&l

Efekt

Stredovy kiiz: Pfi prechodu na dalsi snimek je pfedchozi snimek jakoby
vytlacen ze stiedu do ¢tyf okraji.

Zaluzie (vertikalni): Pi pfechodu na dalsi snimek je predchozi snimek jakoby
zakryt vertikalnimi Zaluziemi.

Zaluzie (horizontéalni): P¥i prechodu na dalsi snimek je pfedchozi snimek
jakoby zakryt horizontdlnimi zaluziemi.

Zatmivani/roztmivani: Pfi pfechodu na dalsi snimek aktualni snimek
ztmavne a postupné se objevi novy snimek.

Setfeni: Pfi prechodu na dalsi snimek je predchozi snimek jakoby setfen
z obrazovky pro odhaleni dal$iho snimku.

Nahodny efekt: Pti prechodu na dal$i snimek se ndhodné pouzije néktery
z predchozich péti efekti.

Nastaveni
data/casu

Nastaveni data. Vyberte ikonu v pravé spodni ¢asti displeje a stisknéte tlacitko
[ENTER] (Potvrzeni).

Nastaveni ¢asu. Vyberte ikonu v pravé spodni ¢sti displeje a stisknéte tla¢itko
[ENTER] (Potvrzeni).
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Nastaveni jasu
LCD displeje

Nastaveni nizsi urovné jasu.

Nastaveni stfedni urovné jasu.

Nastaveni vyssi urovné jasu. Displej sviti s maximalnim jasem.

&

Nastaveni
Casovace

Nastaveni
ukdzkového
rezimu

Muzete si vybrat néktery ze dvou typu ¢asovace.
Podrobné informace - viz &ast ,Nastaveni casovace.

Zobrazeni ukazkového rezimu, pokud neni vlozena pamétova karta.

OFF Zobrazeni hodin, pokud neni vloZzena pamétova karta.

=
L) J
- YASS) | Zrugeni viech provedenych nastaveni a obnoveni vychoziho tovarniho stavu.

Inicializace
nastaveni

Névrat do obrazovky nabidky bez provedeni inicializace.

Nastaveni ¢casovace

1 Stisknéte tla¢itko [MENU] (Nabidka), stisknutim tla¢itek <mm/=p vyberte ikonu
E (Nastaveni) a stisknéte tla¢itko [ENTER] (Potvrzeni).

2 Stisknutim tla¢itek <mm/= vyberte ikonu
(Nastaveni ¢asovace) a stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).
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3 Stisknutim tlacitek <=/= vyberte ¢asovac, ktery chcete nastavit a stisknéte tlacitko
[ENTER] (Potvrzeni).
: Po uplynuti nastaveného intervalu bez provedeni operace se fotordmecek automaticky vypne
(funkce automatického vypnuti).
: Zapnuti nebo vypnuti fotordimecku v pozadovaném ¢ase (funkce automatického zapnuti/
vypnuti).

4 Nastavte ¢as pro aktivaci ¢asovace.

Funkce automatického vypnuti

@ Stisknutim tlagitek <=/= vyberte pozadovany ¢asovy interval
a stisknéte tlac¢itko [ENTER] (Potvrzeni).

: Fotoramecek se vypne po uplynuti 4 hodin.

©:2H

2

: Fotoramecek se vypne po uplynuti 2 hodin.

j : Funkce automatického vypnuti neni aktivovana.

@ Stisknutim tlacitka =p vyberte ikonu v pravé spodni &asti
displeje a stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).

Funkce automatického zapnuti/vypnuti

@ Pro zapnuti fotorameé¢ku v pozadovaném ¢ase vyberte stisknutim
tlacitka = ikonu a stisknéte tlacitko [ENTER] (Potvrzeni).
Pokud si nepfejete ¢as zapnuti nastavit, pokracujte krokem 3.

(@ Nastavte ¢as zapnuti fotordmecku.
Stisknutim tlacitka = vyberte hodiny nebo minuty a stisknéte tlacitko
[ENTER] (Potvrzeni). Stisknutim tlacitek <==/= provedte nastaveni
a stisknutim tlacitka [ENTER] (Potvrzeni) jej ulozte.

@ Pro vypnuti fotoramecku v pozadovaném ¢ase vyberte stisknutim tlacitka = ikonu a stisknéte tlacitko
[ENTER] (Potvrzeni).

Pokud si nepfejete ¢as vypnuti nastavit, pokracujte krokem (3.

(@ Nastavte ¢as vypnuti fotoramecku.
Stisknutim tlacitka = vyberte hodiny nebo minuty a stisknéte tlacitko
[ENTER] (Potvrzeni). Stisknutim tlacitek <==/= provedte nastaveni
a stisknutim tlacitka [ENTER] (Potvrzeni) jej ulozte.

@ Stisknutim tla¢itka = vyberte ikonu v pravé spodni ¢asti displeje a stisknéte tlacitko [ENTER]
(Potvrzeni).
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5 Stisknutim tla¢itka [MENU] (Nabidka) dokonéete nastaveni.
H

® Funkci automatického vypnuti a funkei automatického zapnuti/vypnuti nelze nastavit na stejny cas. Pozdéji provedené
nastaveni bude mit prednost.

Vyména panelu (pouze DPF-C70E)

Originalni panel miizete vymeénit za jiny dodany panel.

1 Viozte dlouhy tenky pfedmét do otvoru v pravé spodni ¢asti zadni strany fotoramecku
a zvednéte predni panel.

3 Vyrovnejte zapadky na vyménitelném panelu s otvory na fotoramecku a zatla¢te do nich
vyménitelny panel.

4 Ppritisknéte ctyfi rohy vyménitelného panelu tak, aby zacvakly do spravné polohy.

1 9CZ



Dalsi informace

Reseni problémii

Pred odeslanim fotoramecku na opravu se pokuste problém vytesit podle niZe uvedenych pokynii.
Pokud problém pretrvava, obratte se na prodejce Sony nebo na servisni stiedisko Sony.

Fotordmecek se nezapne.
® Je sitova zéstrcka spravné pripojena?
= Piipojte sitovou zastrcku spravné.

Pri pouzivéani ovladacich prvkd na fotordamecku se prislusna funkce neprovede.
= Vypnéte fotoramecek a opét jej zapnéte.

Na obrazovce se nezobrazuji zadné snimky.
® Je pamétova karta spravné vlozena?
= Vlozte pamétovou kartu spravné.
® Obsahuje pamétova karta snimky ulozené digitdlnim fotoaparatem nebo jinym zafizenim?
= Vloite pamétovou kartu obsahujici snimky.
= Zkontrolujte, které formaty souborti Ize zobrazit. (Viz ¢ast ,Technické tdaje.)
o Je format souboru kompatibilni s DCF?
= Soubor, ktery neni kompatibilni s DCE, nemusi byt mozné zobrazit na fotoramecku, i kdyZ je mozné jej zobrazit
na pocitaci.
Nékteré snimky se nezobrazuji.
® Zobrazuji se snimky v rezimu nahleda snimkua?

= Pokud se snimek zobrazuje v rezimu néhledt snimki, ale nikoliv jako samostatny snimek, mtiZe byt obrazovy
soubor poskozen, i kdyz jsou data pro miniaturu v poradku.
= Soubor, ktery neni kompatibilni s DCFE, nemusi byt mozné zobrazit na fotoramecku, i kdyz je mozné jej zobrazit
na pocitaci.
= Pokud pojmenujete nebo piejmenujete soubor na pocitaci a nazev souboru bude obsahovat jiné nez
alfanumerické znaky, nemusi se snimek na fotoramecku zobrazit.
® Neobsahuje stromova struktura slozek na pamétové karté vice nez 8 urovni?

- Fotoramecek nedokaze zobrazit snimky uloZené ve vyssi nez 8. Girovni stromové struktury slozek.

Snimek s orientaci na vysku je zobrazen na Siiku.

- Snimek potizeny digitilnim fotoaparatem, ktery pfi zaznamu na vysku nepodporuje informaci o otoceni Exif,
bude zobrazen na sitku.
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Pokud se zobrazi chybova ikona

Pokud dojde k chybé, muze se na LCD obrazovce fotoramecku zobrazit nékterd z nize uvedenych ikon.
Pokuste se problém vytesit podle pfislusného postupu.

lkona Vyznam/feseni
D) Jedna se o soubor JPEG vytvofeny na pocitaci nebo soubor ve formatu, ktery neni
[ 7 fotordmeckem podporovan.

Jedna se o soubor ve formatu, ktery je fotorameckem podporovan. Avsak data pro
miniaturu nebo samotny snimek nelze precist.

Na pamétové karté ,, Memory Stick Duo', pamétové karté SD nebo na USB paméti nejsou
uloZena 7adn4 data.

Pamétova karta ,,Memory Stick Duo, pamétova karta SD nebo USB pamét je poskozena
a nelze ji pouzit.
= Vlozte funkéni pamétovou kartu ,,Memory Stick Duo®, pamétovou kartu SD nebo
USB pamét.

Pouzita pamétova karta ,,Memory Stick Duo®, pamétova karta SD nebo USB pamét neni
fotorameckem podporovana.
= Vlozte pamétovou kartu ,Memory Stick Duo®, pamétovou kartu SD nebo USB pamét,
kterou fotoramecek podporuje.
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Technické udaje

Fotoramecek
Nazev modelu DPF-C1000 | DPF-C800 DPF-C700 DPF-C70A DPF-C70E
LCD obrazovka LCD panel 26 cm/10,1 20,3 cm/8 18 cm/7 18 cm/7 palci, aktivni matice
palct, aktivni | palct, aktivni | palct, aktivni | TFT
matice TFT matice TFT matice TFT
Celkovy pocet 1843 1440 000 1152 000 336 960 bodu
obrazovych boda | 200 bodu (1 bodii (800 x | bodt (800 x | (480 x 3 (RGB) x 234 bodi)
024 x 3 (RGB) | 3 (RGB) x 3 (RGB) x
x 600 bodt) 600 bodu) 480 bodu)
Efektivni oblast zobrazeni | Pomér stran 16:10 4:3 16:10 16:10
obrazovky
Viditelnd velikost | 23,4 cm/9,2 20,1 cm/7,9 16,2 cm/6,4 16,1 cm/6,4 palctt
obrazovky palct palct palct
Celkovy pocet 1628 748 1411 344 1012 464 293 940 bodu
obrazovych bodi | bodii (914 x 3 | bodii (792 x 3 | bodii (712 x 3 | (426 x 3 (RGB) x 230 bodi1)
(RGB) x 594 | (RGB) x 594 | (RGB) x 474
bodu) bodu) bodu)

Zivotnost podsviceni LCD ol

brazovky

20 000 hodin (pfedtim, neZ se jas podsviceni snizi na polovinu)

Vstupni/vystupni konektory

USB konektor (typu A, vysokorychlostni) ‘

Sloty pro pamétové karty ,,Memory Stick PRO“ (Duo)/SD

Kompatibilni formaty JPEG Kompatibilni s DCF 2.0, Exif 2.3, JFIF (Baseline JPEG s formétem 4:4:4, 4:2:2
soubort ! nebo 4:2:0)
TIFF Kompatibilni s Exif 2.3
BMP 1, 4, 8, 16, 24, 32bitovy format systému Windows
RAW 2 SRE, SR2, ARW 2.2 (pouze néhled)
Maximalni rozligeni 8000 x 6 000
Souborovy systém FAT12/16/32
Nazev obrazového souboru Formét DCEF, 256 znakii, niz$i nez 8. hierarchické troven
Maximalni pocet soubort, které lze zpracovat | 4 999 soubort
Pozadavky na napéjeni Konektor DCIN, 5 V stejnosmérnych
Ptikon Se sitovym | Pfi maximalni 9,5W 9,0 W 8,5W 3,6 W
adaptérem | zatézi
V normalnim 6,2 W 58 W 54 W 3,6 W
rezimu
Bez Pfi maximalni 7,5 W 7,0 W 6,5 W 3,0W
sitového zatézi
adaptéru
Provozni teplota 5°Caz35°C
Rozméry S vyklopenym Piiblizné Piiblizné Piiblizné Piiblizné Piiblizné
(3itka/vyska/hloubka) stojanem 262,1 mm x 218,4 mm X 188,8 mm x 188,8 mm x 188,8 mm x
180,6 mm x 172,4 mm x 132,4 mm x 132,4 mm x 132,4 mm x
61,6 mm 61,6 mm 61,6 mm 61,6 mm 62,4 mm
Pfi zavéSeni na Piiblizné Piiblizné Piiblizné Piiblizné Piiblizné
sténu 262,1 mm X 218,4 mm x 188,8 mm x 188,8 mm x 188,8 mm x
180,6 mm x 172,4 mm X 132,4 mm X 132,4 mm X 132,4 mm X
27,3 mm 27,3 mm 27,3 mm 27,3 mm 28,5 mm
Hmotnost Piiblizné Piiblizné Piiblizné Piiblizné Piiblizné
515g 449 g 283 g 304g 317g

Dodavané prislusenstvi

Viz ¢ast ,Kontrola dodanych polozek®
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Sitovy adaptér

Nazev modelu AC-P5022
Poiadavky na napajeni 100 V - 240 V stfidavych, 50 Hz/60 Hz, 0,4 A
Jmenovité vystupni napéti 5V stejnosmérnych, 2,2 A
Rozmeéry (8itka/vyska/hloubka) Ptiblizné 79 mm x 34 mm X 65 mm
(bez vy¢nivajicich ¢asti)
Hmotnost Ptiblizné 105 g

Vice podrobnosti naleznete na $titku sitového adaptéru.

Design a technické tdaje podléhaji zménam bez piedchoziho upozornéni.

*1'V zavislosti na typu dat nemusi byt nékteré soubory kompatibilni.
*2Soubory RAW z fotoaparatu Sony a jsou zobrazeny v podobé miniatur.

*? Minimélni vyzadované rozlideni je 17 x 17. Snimek s pomérem stran 20:1 nebo vice nemusi byt zobrazen spravné. I pokud je pomér stran

mensi nez 20:1, mize dojit k problémtim pfi zobrazovani miniatur, pfehravéni prezentace nebo v jinych situacich.

Obchodni znacky a licence

¢ S-Fr3me, Cyber-shot, O, ,Memory Stick“ a , =, jsou obchodni znatky nebo registrované
obchodni znacky spole¢nosti Sony Corporation.
® Logo SD alogo SDHC jsou obchodni znacky spole¢nosti SD-3C, LLC.

o Viechny ostatni nazvy spolecnosti a vyrobka pouzité v tomto navodu k obsluze mohou byt obchodnimi

znackami nebo registrovanymi obchodnimi znac¢kami pislusnych vlastnikd. Déle upozoriiujeme,
ze v tomto navodu k obsluze nejsou vzdy uvadény symboly ™ a °.
o Libtiff
Copyright © 1988 - 1997 Sam Leffler
Copyright © 1991 - 1997 Silicon Graphics, Inc.

Domovska stranka zakaznické podpory

Nejaktualnéjsi informace tykajici se zakaznické podpory najdete na nasledujicich webovych
strankach:

http://www.sony.net/
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Slovensky

Poznamka k funkcii ¢éasovaca

Toto zariadenie disponuje funkciou pre automatické zapnutie alebo vypnutie. Od vyroby je funkcia ¢asovaca
nastavena na “Auto OFF” (Automatické vyp.). Toto nastavenie funkcie je ohladuplné k zivotnému prostrediu,
pretoze sa zariadenie automaticky prepne do pohotovostného rezimu, ak priblizne $tyri hodiny nestlacite

na zariadeni Ziadne tlac¢idlo ani nevlozite Ziadnu pamatovu kartu. Ak chcete zmenit nastavenie funkcie ¢asovaca,
pozri ¢ast “Nastavenie casovaca”.

Pred pouzivanim zariadenia si pozorne precitajte tento navod a uschovajte ho pre
pripadné budice pouzitie.

- Em O EE N R N M N R EE M M M Em R Em R Em E Em Em Em Em Em

‘ » . Vychutnajte si fotografie s digitalny fotografickym

2 7 ' ramikom!

: Digitalny fotograficky ramik Sony umoziiuje jednoducho
zobrazovat fotografie z roznych zariadeni (napr. digitalny
fotoaparat) na LCD monitore.

Prevadzka je velmi jednoducha. Vlozte pamitovu kartu,

v ktorej st ulozené fotografie. Spusti sa prezentacia fotografii.
Po vybrati pamitovej karty je digitalny fotograficky ramik
mozné pouzivat ako hodiny.

o Em omm mm Em oEm omm oy
oo o oo e e e e omw ww

Poznamky k pouzivaniu navodu na pouzitie

« Obrazky a zobrazenia na monitore pouzivané v tomto navode zodpovedaji modelu DPF-C1000, ak nie je
uvedené inak. Obrdzky a zobrazenia monitora pouZzivané v tomto ndvode nemusia byt zhodné so skuto¢ne
pouzivanymi alebo zobrazovanymi zobrazeniami.

« Vo vsetkych krajinach nie st dostupné vsetky modely digitalnych fotoramikov.

« V zévislosti od krajiny a regiénu sa vyrobné nastavenia datumu alebo $tylu zobrazenia hodin mézu lisi.

« Vyraz “Pamitova karta” v tomto ndvode oznacuje pamétovu kartu alebo USB pamétové zariadenie, ak nie
je uvedené inak.

Kontrola dodavaného prislusenstva

- Digitalny fotordamik (1)

« Podpierka (1)

« AC adaptér (1)

« VymeniteIné panely (2) (Len DPF-C70E)

» Ndvod na pouzitie (tento navod) (1)

« Zaruény list (1) (V niektorych regionoch sa zaru¢ny list nedodéva.)
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Zaciname

Popis casti
Zadna cast

Podpierka
[9] Konektor DC IN

DCIN5V &-C®

[1] Tla¢idlo MENU (Menu)

[2] Tlacidlo 4=/=» (vIavo/vpravo)

Tlac¢idlo ENTER (potvrdit)

[4] Tlagidlo (O (zapnutie/pohotovostny rezim)

[6] Konektor § (USB A) (Len DPE-C1000/C800/C700)
[6] Slot pre pamitovi kartu

Otvory pre zavesenie fotordmika na stenu

Kompatibilné pamatové karty/USB pamatové jednotky

Obrazky mozete zobrazovat len z vlozenej pamitovej karty (napr. “Memory Stick Duo” alebo SD Card) alebo
pripojeného USB pamitového zariadenia, ktoré ste vybrali z digitdlneho fotoaparatu alebo obdobného zariadenia.

Vhodné pamatové karty

Vlozenie do adaptéra

“Memory Stick Duo” (Nekompatibilna/
kompatibilna s technolégiou “MagicGate”)
“Memory Stick PRO Duo”

“Memory Stick PRO-HG Duo”

Nie je potrebné

Adaptér “M2” (rozmer Duo)

D>

SD/SDHC

Nie je potrebné

miniSD/miniSDHC

Adaptér miniSD/miniSDHC

1)

[:z “Memory Stick Micro” (“M2”)
j
:]

microSD/microSDHC

Adaptér microSD/microSDHC

D»

I-ﬂ USB pamit (Len DPF-C1000/C800/C700)

Navod na pouzitie

“Pokracdovanie
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* S fotordmikom sa nedodéva ziadny adaptér.

* Nie je mozné pouzivat pamétovi kartu “Memory Stick” (§tandardnd).

* Ak vlozite pamitovu kartu, ktorej pouzivanie si vyzaduje adaptér, do slotu bez adaptéra, nebude sa musiet dat vybrat.
* Vo fotoramiku nepouzivajte adaptér, v ktorom je vlozeny dalsi adaptér s kartou.

* Nie je zarudené, ze budete moct vlozit a pripojit véetky typy USB pamatovych zariadeni.

@ Upevnenie podpierky

Zarovnajte vy¢nelky podpierky so spodnou stranou zariadenia a podla obrézka ju zasurite pevne tak, aby zacvakla.

* Fotoramik neumiestnujte na nestabilny alebo nakloneny povrch.
* Pri prenasani fotoramika ho nedrzte za podpierku. Fotordmik méze spadnut.

Pouzivanie fotoramika na stene

1 Pripravte si komer¢ne dostupné skrutky vhodné pre otvory na zadnom paneli zariadenia.
Otvor na zadnom paneli

o ¢5mm
(o

Viacne 25 mm 10mm

2 Naskrutkujte skrutky (komeréne dostupné) do steny.

Skrutky nesmu vo¢i povrchu steny preénievat o viac nez 2,5 az 3 mm.

2,5mmaz3mm

3 Fotoramik zaveste na stenu tak, Ze napasujete otvor na zadnom paneli na skrutku v stene.
1]

* Pouzite skrutky vhodné pre material danej steny. Skrutky sa v zavislosti od typu materidlu steny mézu poskodit.
Skrutky skrutkujte do stipov alebo vystuh v stene.

* Skrutky pevne dotiahnite, aby fotoramik nespadol.

* Ak chcete vymenit pamétovu kartu, zveste fotordmik zo steny a kartu vyberajte a vkladajte, ked je fotoramik polozeny
na stabilnom povrchu.

¢ Ak chcete fotoramik zavesit na stenu, odnimte podpierku.

* Pripojte koncovku DC z AC adaptéra k fotordmiku a potom ho zaveste na stenu. AC adaptér pripojte do elektrickej siete.

* Spolo¢nost Sony nezodpoveda za Ziadne $kody alebo trazy sposobené chybnym upevnenim, nespravnym pouzivanim,
Zivelnymi pohromami atd.

» Kym je fotoramik zaveseny na stene a pouzivate tla¢idla na fiom, fotoramik moZe zo steny spadnut. Zaobchddzajte
s nim opatrne, aby nespadol.

45K Néavod na pouzitie



@ Zapnutie fotoramika
Pripojenie AC adaptéra

AC adaptér pripojte podla obrazka.

Fotoramik sa automaticky zapne.

? Do konektora DCIN =»>

Do elektrickej zasuvky

Ak pouzivate fotoramik prvykrat => Pokracujte ¢astou “@ Nastavenie fotordmika”. Ak fotoramik
nebudete nepouzivat dlhsi ¢as, za¢ne sa zobrazovat predvadzaci rezim.
Ak ste uz vykonali ivodné nastavenia => Pokracujte ¢astou “Pouzivanie fotoramika”.

Zapnutie/vypnutie fotoramika

Zapnutie fotoramika
Stlacte (V) (zapnutie/pohotovostny rezim).

Vypnutie fotoramika

Zatla¢te a pridrzte (V) (zapnutie/pohotovostny rezim) na fotoramiku dovtedy, kym sa nevypne napéjanie.
H

* AC adaptér pripojte do lahko dostupnej elektrickej zasuvky. Ak spozorujete nejaky problém pri pouzivani AC adaptéra,
okamzite odpojte AC adaptér od elektrickej siete.

* Ak fotoramik nepldnujete d1lhsi ¢as pouzivat, po skonéeni pouzivania stla¢enim () (zapnutie/pohotovostny rezim)
vypnite zariadenie a potom odpojte AC adaptér od konektora DC IN na fotordmiku a odpojte AC adaptér od elektrickej
zasuvky.

* Koncovku AC adaptéra neskratujte kovovymi predmetmi. V opaénom pripade moéze dojst k poruche.

» AC adaptér nepouzivajte v stiesnenych priestoroch, napr. medzi stenou a nabytkom.

* Kym je fotoramik zapnuty, neodpajajte AC adaptér od fotoramika. Moze dojst k poskodeniu fotoramika.

» Dodévany AC adaptér je uréeny len na pouzivanie s tymto fotorimikom. Nie je ho moZzné pouzivat s inymi
zariadeniami.

“Pokracdovanie
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€ Nastavenie fotoramika

Pred prvym pouzitim fotoramika vykonajte podla instrukcii zobrazovanych na monitore ivodné nastavenia.
Tieto nastavenia moZete menit aj neskor.

1

2 Nastavte datum. B INOTNCRS

Stla¢te [MENUI.

Zobrazia sa uvodné nastavenia.

Pomocou tla¢idiel <mm/= presunte modry ramik na polozku, ktoru chcete zvolit a stlacte [ENTER].

Aktudlne nastavenie je podciarknuté zltou ¢iarou.

(@ Pomocou tlatidiel <=/=p nastavte rok, mesiac a defs a potom
stlacte [ENTER].
Stla¢anim = zvolte rok, mesiac alebo den a potom stla¢te [ENTER].
Pomocou tlacidiel <mm/mp zmerite ¢islo a stlaéte [ENTER].

@ Stlatenim = zvolte v pravej dolnej ¢asti monitora apotom

stlacte [ENTERI.

» Formdt zobrazovania ddtumu si mozete zvolit.
DD-MM-YYYY: deni-mesiac-rok
MM-DD-YYYY: mesiac-den-rok
YYYY-MM-DD: rok-mesiac-den

DD-MM-YYYY ~ MM-DD-YYYY

[1]- 7 - 2011

Nastavte ¢as rovhakym sposobom ako pri nastavovani

datumu v kroku 2.

@ Pomocou tla¢idiel <=/= a [ENTER] nastavte hodinu, minuty a sekundy.

@ Stla¢enim = zvolte v pravej dolnej ¢asti monitora a potom
stlacte [ENTER].

» Format zobrazovania ¢asu si mozete zvolit.

AM/PM 12H: 12-hodinovy format
24H: 24-hodinovy format

AM/PM 12H

4 Ak je to potrebné, nastavte aj ¢asovac.

Mozete nastavit, ze fotoramik sa automaticky zapne/vypne v $pecifikovanom ¢ase.

Vynimka pre modely mimo Eurépu:

Pre vykonanie nastavenia => Vykonajte kroky 3 a 4 v ¢asti
“Nastavenie ¢asovaca” dalej v texte.

Ak nechcete vykonat nastavenia => Stlacenim = zvolte v pravej
dolnej ¢asti monitora a potom stlaéte [ENTER].

Pre eurépske modely:

Moézete nastavit, ze fotordmik sa automaticky vypne

v $pecifikovanom case. (Nastavenie Auto OFF (Automatické vyp.))
: Napédjanie sa vypne po 4 hodinach. CioH
1 : Napdjanie sa vypne po 2 hodindch.

: Funkcia Auto OFF (Automatické vyp.) nie je aktivna.
Stla¢enim = zvolte v pravej dolnej ¢asti monitora apotom
stla¢enim [ENTER] potvrdte vyber.

65K Néavod na pouzitie
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5 stla¢anim <==/=p zvolte predvdadzaci rezim a potom stlacte [ENTER].

ON (Zap.): Zobrazovanie predvadzacieho rezimu.
OFF (Vyp.): Zobrazovanie hodin.

6 Stlacenim = zvolte v pravej dolnej ¢asti monitora
a potom stlacte [ENTER].
Tymto krokom ukon¢ite tvodné nastavenia.
Ak je predvédzaci rezim (Demonstration mode) nastaveny na [OFF] (Vyp.), po chvili sa automaticky
zobrazia hodiny.

Néavod na pouzitie 75K



Pouzivanie fotoramika

Prezentacia Slideshow

VloZte pamatovu kartu alebo pripojte USB pamatové zariadenie.

Do fotoramika vlozte pamitovu kartu alebo USB pamitové zariadenie pevne a spravne do prislusného slotu
¢astou so $titkom smerom od monitora.

Prehravanie sa spusti automaticky a obrazky z pamétovej karty sa zobrazujui v sérii za sebou vo forme
prezentacie.

USB pamatové zariadenie
(Len DPF-C]OOO/CSOO/UOO)

SD Card
(slot ®)

“Memory Stick Duo”
(slot ®)
St|tkom na paméatovej karte
smerom von
H

* Ak do slotov pre pamitové karty @®)/(®) vlozite niekolko pamitovych kariet sucasne, fotoramik nebude fungovat
spravne.

* Ak vlozite paméatovu kartu alebo USB pamitové zariadenie do prazdneho slotu alebo konektora ked je uz vlozend ina
pamitovd karta alebo USB pamaitové zariadenie, budu sa zobrazovat fotografie z naposledy vlozeného média.
Pozastavenie prezentacie (Zobrazenie samostatného obrazka)

Stla¢te [ENTER]. Stla¢anim <=/= mozete zobrazit predchddzajici alebo nasledujuci fotografiu (obrazok).
Pre obnovenie prezentacie stlacte znova [ENTER].

Vybratie paméatovej karty

@ Stla¢enim [MENU] zobrazte Menu.

@ Kartu vytiahnite von zo slotu v opa¢nom smere, ako ste ju zasunuli.
Ak je predvadzaci rezim (Demonstration mode) nastaveny na [OFF] (Vyp.), zobrazia sa hodiny.

* Pocas prezentacie nevyberajte paméatovi kartu. Déta na pamatovej karte sa moézu poskodit.
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Zmena rezimu zobrazenia

Moézete zmenit §tyl zobrazovania prezentacie, $tyl zobrazovania hodin alebo nastavit indexové zobrazenie
obrazkov.

IC5. Zmena $tylu zobrazovania prezentacie

1 Stla¢te [MENUL.

2 Stlacanim <e=/=p zvolte (Prezentacia) a potom
stlacte [ENTER].

3 Stlacanim <e=/=p zvolte zelany styl prezentacie a potom stlacte [ENTER].

Single view (Zobrazenie samostatného obrazka)
Obrazky sa zobrazuju v zobrazeni samostatného obrazka postupne za sebou.

Multi image view (Zobrazenie viacerych obrazkov)
Sucasne sa bude zobrazovat viacero obrazkov.

Clock view (Zobrazenie hodin)
Postupné zobrazovanie jednotlivych obrazkov so zobrazenim hodin s aktudlnym datumom a ¢asom.

Random view (Nahodné zobrazenie)
Zobrazovanie obrédzkov s nahodnym vyberom réznych $tylov a efektov prezentacii.

“Pokracdovanie
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() Zmena 3tylu zobrazovania hodin

1 Stla¢te [MENUL.

2 Stlacanim <s=/=p zvolte (Hodiny) a potom
stlacte [ENTER].

3 Stlacanim <=/=p zvolte zelany $tyl hodin alebo kalendara
a stlacte [ENTER].

F=1 Indexové zobrazovanie obrazkov

Zobrazenie prehladu miniatur obrazkov uloZenych v paméatovej karte.

il
~‘Q"

* Miniatury st malé obrazky urcené pre ndhlad priradené obrazovym suborom nasnimanym digitalnym fotoaparatom.

1 Stla¢te [MENU].

2 Stla¢anim <=/=p zvolte E (Index) a potom stlacte [ENTER].

Zobrazenie rezimu samostatného obrazka

(zobrazenie jedného obrazka)

Stlacanim <==/= zvolte v indexovom zobrazeni pozadovany obrazok a potom stlacte [ENTER].
Zvoleny obrazok sa zobrazi ako samostatny obrazok.

Ak pocas zobrazenia samostatného obrazka stla¢ite ENTER, spusti sa prezentacia.
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== Zmena nastaveni Menu
1 Stla¢te [MENU].

2 Stla¢anim <=/=p zvolte E (Nastavenia) a potom
stlacte [ENTER].

3 Podla ¢asti “Prehlad poloziek Menu” zmefite pomocou
<=/=p 3 [ENTER] nastavenia.

4 stla¢enim [MENU] zavrite Menu.

* Pre navrat do predchadzajuceho zobrazenia zvolte v pravej dolnej ¢asti monitora a potom stla¢te [ENTER].

“Pokracdovanie
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Prehlad poloziek Menu

Slideshow
Settings
(Nastavenia
prezentécie)

=

Photo Interval
(Interval
zobrazovania
fotografie)

w1

Prepinanie obrazkov v kratkych intervaloch (cca 10-sekundovych).

Prepinanie obrazkov v strednych intervaloch (cca 30-sekundovych).

Prepinanie obrazkov v dlhych intervaloch (cca 60-sekundovych).

Display
Mode (Rezim
zobrazenia)

Zobrazenie celého obrazka na obrazovke. (Niektoré obrazky sa mozu zobrazit
s ¢iernymi okrajmi na vrchnej, spodnej, lavej a pravej ¢asti.)

Zvicsenie a prispdsobenie obrazka pre zobrazenie na celej obrazovke
s ¢iasto¢nym orezanim okrajov podla potreby, bez zmeny pomeru stran.

E]

Effect (Efekt)

Center Cross (Stredovy kriz): Prechod na dalsi obrazok sa vykona postupnym
zobrazovanim od stredu k okrajom.

Blind (vertically) (Preklopenie (vertikdlne)): Prechod na dalsi obrazok sa
vykona spdsobom preklopenia vertikalnych pasov.

Blind (holizontally) (Preklopenie (horizontalne)): Prechod na dalsi obrdzok sa
vykona spdsobom vytiahnutia horizontalnych pésov.

Fade (Prelinanie): Prechod na dalsi obrazok sa vykona postupnym
stmavovanim aktudlneho obrazka a postupnym zosvetlovanim nasledujiceho
obrézka.

Wipe (Miznutie): Prechod na dalsi obrazok sa vykona postupnym miznutim
aktualneho obrazka, ¢im sa odhali nasledujuci obrazok.

Random (Ndhodne): Nahodny vyber z predchadzajucich piatich efektov.

Nastavenie ddtum. V dolnej ¢asti monitora zvolte apotom stla¢te [ENTER].

Date/time
Settings
(Nastavenia
datumu/casu
) o Nastavenie ¢asu. V dolnej ¢asti monitora zvolte a potom stlacte [ENTER].
123K Navod na pouZzitie




LCD brightness
settings
(Nastavenie
jasu LCD
monitora)

Nastavenie jasu na tmavt Groven.

Nastavenie jasu na strednt Giroven.

Nastavenie jasu na jasnu troven.. Zvysi sa jas monitora.

Q)
Mozete si zvolit jeden z dvoch typov ¢asovaca.

Timer settings | podrobnosti pozri “Nastavenie ¢asovaca”.
(Nastavenia

tasovaca)

Demonstration
mode setting
(Nastavenie
predvédzacieho
rezimu) OFF Aktivovanie zobrazenia hodin ak nie vloZend paméatové karta.

Aktivovanie predvadzacieho rezimu ak nie vloZena pamatové karta.

&
M4SN | Vymazanie vietkych nastaveni a obnovenie vyrobnych nastaven.
Initialize
setting
(Inicializacia)

Zobrazenie Menu bez inicializacie.

Nastavenie casovaca
1 Stla¢te [MENU]J, stla¢anim <=/=p zvolte E (Nastavenia) a potom stlacte [ENTER].

2 Stlacanim <=/=p zvolte (Nastavenia ¢asovaca) a stlacte [ENTER].

3 Stla¢anim <=/= nastavte ¢asova¢ a potom stlacte [ENTER].

: Po uplynuti nastaveného ¢asového intervalu kedy ste nevykonali Ziadnu operéciu sa
automaticky vypne napdjanie (nastavenie Auto OFF (Automatické vyp.).
: Zapnutie alebo vypnutie napajania v $pecifikovanom ¢ase (Auto power ON/OFF
(Automatické zap./vyp.)).
2Pokracovanie
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4 Nastavte ¢as aktivovania ¢asovaca.
Nastavenie Auto OFF (Automatické vyp.)
@ Stla¢anim <m=/=p zvolte ¢as a potom stla¢te [ENTER].
: Napdjanie sa vypne po 4 hodinach.
: Napdjanie sa vypne po 2 hodinéch. CioH
: Funkcia Auto OFF (Automatické vyp.) nie je aktivna.

@ Stlacanim = zvolte v spodnej €asti monitora a potom
stlacte [ENTER].

Nastavenie Auto Power ON/OFF (Automatické zap./vyp.)
@ Pre automatické zapnutie napajania v $pecifikovanom ¢ase stlac¢anim =
zvolte a potom stla¢te [ENTER].
Ak tento ¢asovaé nechcete nastavit, pokracujte krokom 3.

(@ Nastavte ¢as kedy sa zapne napéjanie.
Stlacanim = zvolte hodinu alebo mintty a potom stlacte [ENTER].
Stld¢anim <==/= nastavte ¢iselni hodnotu a potom stla¢enim [ENTER] ju
potvrdte.

(® Pre automatické vypnutie napéjania v $pecifikovanom &ase stld¢anim = zvolte i3 a potom stla¢te [ENTER].

Ak tento ¢asova¢ nechcete nastavit, pokracujte krokom ®.

(@ Nastavte ¢as kedy sa vypne napéjanie.
Stlacanim = zvolte hodinu alebo mintty a potom stlacte [ENTER].
Stlacanim <==/mp nastavte ¢iselni hodnotu a potom stlacenim [ENTER] ju
potvrdte.

® Stlacanim = zvolte v spodnej €asti monitora a potom stla¢te [ENTERI.

5 Stla¢enim [MENU] dokon¢ite nastavenie.
H

« Casova¢ Auto OFF (Automatické vyp.) a Auto power ON/OFF (Automatické zap./vyp.) nie je mozné nastavit
na rovnaky ¢as. Nastavenia na skor$i ¢as maju prednost.
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Vymena panela (len DPF-C70E)

Povodny panel moézete nahradit doddvanym vymenitelnym panelom.

1 Do otvoru v pravej dolnej ¢asti na zadnej strane fotoramika vsurite vhodny tenky predmet
(napr. kanceldrsku spinku) a podvihnite predny panel.

3 Vy¢nelky na vymenitelnom paneli zarovnajte s otvormi na fotordamiku a potom panel
zatlacte do otvorov.

4 pritlacte tyri rohy vymenitelného panela tak, aby sa upevnil k fotoramiku.

Néavod na pouzitie 155K



Dalsie informacie

RieSenie problémov

Predtym ako fotoramik odovzdate do opravy, pokuste sa problém odstranit pomocou nasledujticeho
prehladu.

Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu alebo autorizovany servis Sony.
Nie je mozné zapnut napajanie.
* Je spravne zapojené napajanie?
- Koncovku sietovej $nary pripojte spravne.

Ni¢ sa nedeje, aj ked fotoramik ovladate.
= Vypnite a znova zapnite napdjanie.

Na monitore sa nezobrazuju Ziadne obrazky.
* Je paméatovd karta vloZena spravne?
- Vlozte pamitovu kartu spravne.
* Obsahuje pamétova karta obrazky ulozené digitdlnym fotoaparatom alebo inym zariadenim?
- Vlozte pamitovi kartu obsahujicu obrazky.
= Skontrolujte formaty suborov, ktoré je mozné zobrazit. (Pozri ¢ast “Technické udaje”.)
* Je format siboru kompatibilny s DCF?

= Subor, ktory nie je kompatibilny so systémom DCF nemusi byt mozné zobrazit vo fotoramiku aj napriek tomu, Ze
sa zobrazuje v PC.

Niektoré obrazky sa nezobrazuju.
* Je obrazok zobrazeny v indexovom zobrazeni?

- Ak je obrazok zobrazeny v indexovom zobrazeni, ale nezobrazuje sa v rezime zobrazenia samostatného obrazka,
obrédzok moze byt poskodeny, aj ked idaje o ndhlade miniatir mézu byt v poriadku.

= Stibor, ktory nie je kompatibilny so systémom DCF nemusi byt mozné zobrazit vo fotoramiku aj napriek tomu, Ze
sa zobrazuje v PC.

- Ak subor premenujete v PC a jeho nazov obsahuje iné nez alfanumerické znaky, obrazok sa vo fotoramiku
nemusi zobrazit.

* Nie je na pamitovej karte prie¢inok s viac nez 8 uroviiami §truktdry vetvenia?
- Fotoramik nedokéze zobrazit obrazky z priecinka, ktoré sa nachadzaju na nizsej ako 8. urovni vetvenia.

Vertikalny obrazok sa zobrazuje v horizontalnej orientacii.

= Obrazok bol nasnimany digitdlnym fotoaparatom, ktory nepodporuje tag ota¢ania Exif pri snimani vo
vertikdlnej orientdcii, preto sa zobrazuje v horizontalnej orientécii.
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Ak sa zobrazi ikona chybového hlasenia

Ak sa vyskytne porucha, mo6zu sa na LCD monitore fotordmika zobrazit nasledovné ikony. Vykonanim
nizsie uvedenych postupov problém vyriesite.

lkona

Vyznam/Riedenie

Obrazovy subor je JPEG stibor vytvoreny prostrednictvom PC alebo tento subor nie je
podporovany fotordmikom.

Format tohto stiboru je podporovany fotordmikom. Dédta miniatury alebo samotny obrazok
nie je mozné spristupnit.

V pamitovej karte “Memory stick Duo”, SD alebo USB pamiti nie st uloZené ziadne udaje.

Pamitova karta “Memory stick Duo”, SD alebo USB pamitové zariadenie s poskodené
a nefunk¢né.
< Pouzite beznti paméatovu kartu “Memory Stick Duo”, SD alebo USB pamitové
zariadenie.

Pouzivate pamdtovu kartu “Memory stick Duo”, SD alebo USB pamitové zariadenie, ktoré
nie su podporované fotoramikom.
- Pouzivajte pamitovi kartu “Memory stick Duo”, SD alebo USB pamitové zariadenie,
ktoré st podporované fotoramikom.
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Technické udaje
Digitalny fotograficky ramik

Model DPF-C1000 DPF-C800 DPF-C700 DPF-C70A DPF-C70E
LCD monitor LCD panel 26 cm/ 20,3 cm/ 18 cm/ 18 cm/7 palcov, TFT s aktivnou
10,1 palcov, 8 palcov, TFT | 7 palcov, TFT | maticou
TFT s aktivnou | s aktivnou s aktivnou
maticou maticou maticou
Celkovy pocet | 1843 200 1440000 1152 000 336 960
bodov (1024 x 3 (RGB) | (800 x3 (RGB) | (800 x 3 (RGB) | (480 x 3 (RGB) x234 bodov)
x 600 bodov) x 600 bodov) x 480 bodov)
Efektivna Pomer stran 16:10 4:3 16:10 16:10
zobrazovacia oblast Skuto¢na 23,4cm/ 20,1 cm/ 16,2 cm/ 16,1 cm/6,4 palca
zobrazovacia | 9,2 palca 7,9 palca 6,4 palca
oblast
Celkovy pocet | 1628 748 1411 344 1012 464 293 940
bodov (914 x 3 (RGB) | (792 x 3 (RGB) | (712 x 3 (RGB) | (426 x 3 (RGB) x 230 bodov)
X 594 bodov) x 594 bodov) X 474 bodov)

Zivotnost podsvietenia LCD monitora

20 000 hodin (ak je jas podsvietenia nastaveny na polovi¢ni tirover)

Vstupné/Vystupné konektory

USB konektor

(Typ A, vysokorychlostny USB konektor)

Sloty pre pamitové karty “Memory Stick PRO” (Duo)/SD Card

Kompatibilné forméty | JPEG DCF 2.0-kompatibilné, Exif 2.3-kompatibilné, JFIF (Baseline JPEG s formédtom 4:4:4,
stborov ! 4:2:2 alebo 4:2:0)
TIFF Exif 2.3-kompatibilné
BMP 1-, 4-, 8-, 16-, 24-, 32-bitovy Windows format
RAW 2 SRF, SR2, ARW 2.2 (len nahlad)
Maximélny pocet prvkov obrazu™ 8000 x 6000
Suborovy systém FAT12/16/32

Ndézov obrazového suboru

Formét DCF, 256 znakov, 8 urovni étruktl’lry vetvenia alebo menej

na spracovanie

Maximélny pocet siborov

4999 siborov

Napdjanie Konektor DC IN, jednosmerné napitie 5 V
Prikon |SAC Pri 9,5W 9,0 W 8,5W 3,6 W
adaptérom | maximdlnom
zatazeni
BeZzny rezim 6,2 W 58W 54 W 3,6 W
Bez AC Pri 75 W 70 W 6,5W 3,0W
adaptéra maximalnom
zatazZeni
Prevadzkova teplota 5°C az 35°C
Rozmery Svysunutou | Cca262,1 mm |Cca218,4mm |Ccal88,8mm |Ccal88,8mm |Ccal88,8 mm
(3/v/h) podpierkou x180,6 mm x | x172,4mmx |x132,4mmx |x132,4mmx |X132,4mm x
61,6 mm 61,6 mm 61,6 mm 61,6 mm 62,4 mm
Pri zaveseni Cca262,1mm |Cca218,4mm |Ccal88,8mm |Ccal88,8mm |Ccal88,8 mm
fotoramika x180,6 mm x | x172,4mm x | x132,4mmx | x132,4mmx | X 132,4 mm x
na stenu 27,3 mm 27,3 mm 27,3 mm 27,3 mm 28,5 mm
Hmotnost Cca5l5g Cca449g Cca283g Cca304g Cca3l7g

Dodavané prislusenstvo

Pozri “Kontrola dodévaného prislusenstva”.
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AC adaptér

Model AC-P5022
Napdjanie Striedavé napitie (AC) 100 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz, 0,4 A
Vystupné napitie Jednosmerné napitie (DC) 5V, 2,2 A
Rozmery ($irka/vyska/hibka) Cca79 mm x 34 mm x 65 mm
(bez pre¢nievajucich casti)
Hmotnost Ccald5g

Dalsie podrobnosti pozri na typovom §titku na AC adaptéri.

Pravo na zmeny vyhradené.

*I Niektoré subory nemusia byt v zavislosti od typu dat kompatibilné.

*2Subory RAW z digitédlnych zrkadloviek Sony a sa zobrazuju ako ndhladové miniatiry.

*3Vyzaduje sa 17 x 17 alebo viac. Obrazok s pomerom stran 20:1 alebo viac sa nemusi zobrazit spravne. Aj ked je pomer strdn menej nez
20:1, problém so zobrazenim sa moZze vyskytnut pri zobrazeni miniatur, prezentacie alebo v inych situdciach.

Obchodné znacky a licencie

« S-Frame, Cyber-shot, O, “Memory Stick” a , ==, sti obchodné znaky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Corporation.

« Logo SD a SDHC st obchodné znacky spolo¢nosti SD-3C, LLC.

« Vsetky ostatné ndzvy spolo¢nosti a vyrobkov uvedené v tomto ndvode mozu byt ochrannymi znamkami
alebo obchodnymi zna¢kami prislu$nych spolo¢nosti. Oznacenia ™ a ® nie s v tomto nédvode vidy
uvadzané.

« Libtiff
Autorské prava © 1988 - 1997 Sam Leffler
Autorské prava © 1991 - 1997 Silicon Graphics, Inc.

Néavod na pouzitie 195K






S 0 NY 4-295-328-21 (1)
®

Digitalny fotograficky ramik

@) Prehiad dolezitych informacii

DPF-C1000/C800/C700/C70A/C70E

© 2011 Sony Corporation



Slovensky

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru alebo
urazu elektrickym priadom, nevystavujte
zariadenie dazd'u ani vlhkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru alebo
urazu elektrickym pridom, na zariadenie
neklad'te nadoby naplnené kvapalinou,
napriklad vazy.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA
-ZAPAMATAJTE SI TIETO
POKYNY

NEBEZPECENSTVO

ABY STE PREDISLI RIZIKU
VZNIKU POZIARU ALEBO
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,
DODRZIAVAJTE TIETO POKYNY

Ak koncovka sietovej $nury tvarovo nepasuje
do elektrickej zasuvky, pouzite vhodny typ adaptéra.

Tento vyrobok bol testovany a vyrobeny v sulade
s kritériami stanovenymi nariadenim EMC

pre pouzivanie prepojovacich kablov kratsich
nez 3 metre.

Upozornenie

Elektromagnetické pole moéze pri urcitych
frekvencidch spdsobovat ruenie obrazu tohto
zariadenia.

Upozornenie

Ak staticka elektrina alebo elektromagnetizmus
spOsobi prerusenie prenosu dat (zlyhanie prenosu),
reStartujte aplikaciu, alebo odpojte a znova pripojte
komunika¢ny kabel (USB atd.).

Likvidacia starych
elektrickych

a elektronickych
zariadeni

(Plati v Europskej unii

a ostatnych europskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze
s vyrobkom nemoze byt nakladané ako s domovym
odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit

do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
znes$kodnenie, pomdzete zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a Tudské
zdravie, ktoré by v opac¢nom pripade hrozilo

pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovévat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dal$ich podrobnych informacii
o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajnu, kde ste vyrobok
zakapili.

Informacia pre spotrebitelov
v krajinach s platnymi

smernicami U

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom
ohladom zélezitosti tykajucich sa nariadeni

EMC a bezpec¢nosti produktu je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluZzieb alebo
zaruénych zélezitosti pouzite adresy poskytnuté

v samostatnom servisnom alebo zdru¢nom liste.
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Pred pouzivanim precitajte Bezpecnostné upozornenia

Poznamky k prehravaniu

AC adaptér pripojte do lahko dostupnej elektrickej
zasuvky. V pripade spozorovania nestandardnej
prevadzky ho ihned odpojte od elektrickej zasuvky.

Poznamky k autorskym pravam
Kopirovanie, editovanie alebo tla¢ na CD disky,

TV programov, materialov chranenych autorskymi
pravami (obrazov, publikdcii) alebo akychkolvek inych
materidlov, okrem vlastnych zaznamov, je obmedzené
vyhradne pre sikromné alebo doméce pouzitie.

Ak nevlastnite autorské prava alebo sthlas vlastnika
autorskych prav na kopirovanie takychto materidlov,
ich kopirovanim nad povoleny ramec sa dopustate
porusenia zikona a mozete Celit obvineniu a zalobe

zo strany vlastnika autorskych prav. Pri pouZivani
fotografii s tymto digitalnym fotografickym ramikom
(dalej aj ako fotoramik) venujte velku pozornost tomu,
aby ste neporusili zakon o ochrane autorskych prav.
Akoukolvek neautorizovanou manipuléciou alebo
upravou portrétov inych osob zasahujete do prav
prislugnych osob. Na niektorych vystavach, podujatiach

alebo predstaveniach moze byt fotografovanie zakdzané.

Zodpovednost za stratu obsahu
Spolo¢nost Sony nenesie ziadnu zodpovednost

za ndhodné alebo nasledné poskodenia alebo straty
obsahu zaznamu, ktoré st zapri¢inené nespravnym
pouzitim alebo poruchou digitdlneho fotografického
ramika alebo pamaitovej karty.

Odporucanie k zalohovaniu dat
Z doévodu ochrany pred moznou stratou dat
zapri¢inenou ndhodnou operaciou alebo poruchou
digitdlneho fotografického ramika odporuc¢ame
dolezité udaje zalohovat.

Poznamky k LCD monitoru

®Na LCD monitor prili§ netlacte. Monitor moze
zobrazovat nespravne a moze dojst k jeho poruche.

® Vystavenim LCD monitora priamemu slne¢nému
ziareniu na dlhsi ¢as moze dojst k poruche zariadenia.

®LCD monitor je vyrobeny vysoko presnou
technolégiou. Pomer uzito¢nej plochy obrazu
vo¢i celkovej ploche bodov je 99,99% alebo viac.
Na LCD monitore sa véak mdZu permanentne
objavovat malé tmavé a/alebo jasné body (¢ervené,
modré, zelené alebo biele). Tieto body su vysledkom
normalneho vyrobného procesu a nijakym
sposobom neovplyviiuju zobrazeny obraz.

®V chladnom prostredi moézu v obraze na LCD
monitore vznikat zavoje. Nejde o poruchu.

Instalacia

®Fotordamik poloZte na rovny povrch.

S fotoramikom manipulujte opatrne, neudierajte
s nim, ani vaim nesmie spadnut.

®Fotoramik neumiestniujte na miesta vystavené:
- nestabilnym podmienkam
- nadmernej prasnosti
- extrémne vysokym alebo nizkym teplotdm
- otrasom
- vlhkosti
- priamemu slne¢nému Ziareniu

AC adaptér

® AC adaptér pripojte do lahko dostupnej elektrickej
zasuvky. Ak spozorujete nejaky problém pri
pouzivani AC adaptéra, okamzite odpojte adaptér
od elektrickej siete.

® AC adaptér nepouzivajte v stiesnenych priestoroch,
napr. medzi stenou a nabytkom.

® Zariadenie je pod napatim, kym je pripojené
do elektrickej siete, aj ked je vypnuté.

®Overte tvarova vhodnost AC adaptéra, ktory
samoze v zavislosti od krajiny zakupenia ligit.
Nepouzivajte elektronicky transformétor (cestovny
menic napdtia). V opa¢nom pripade moze dojst
k prehriatiu alebo funkénej poruche zariadenia.

®Nepouzivajte iny nez dodavany AC adaptér
s fotoramikom.

Kondenzacia vlhkosti

Pri preneseni fotoramika z chladného prostredia
do teplého, alebo pri umiestneni vo velmi teplej
alebo vlhkej miestnosti, moze vo vnutri zariadenia
kondenzovat vlhkost. V takomto pripade fotoramik
pravdepodobne nebude pracovat spravne. Ak by

ste ho v takejto situdcii pouzivali, méZe to mat

za nasledok trvald poruchu fotoramika. Ak sa
vyskytla kondenzacia vlhkosti, vypnite fotoramik

a ponechajte ho mimo prevadzky ur¢ity ¢as.

Premiestiovanie

Pri prendsani fotoramika z neho vyberte pamétova
kartu, odpojte AC adaptér a kable pripojené

k fotoramiku a fotoramik s prislu$enstvom vlozte
do originalneho obalu s ochrannymi prvkami.

Ak nemate origindlny obal s ochrannymi prvkami,
pouzivanim podobného obalu predidete moznému
poskodeniu fotoramika pri prendsani.
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Poznamky k pouzivaniu

pamatovych kariet

¢ Citanie udajov, ktoré si vyzaduji ochranu
autorskych prav nie je mozné vykonat.

®Pri pouzivani pamitovej karty ju vkladajte
spravnym smerom. Nespravne vlozenie moze
spdsobit poskodenie fotoramika.

®Pri vkladani pamitovej karty sa nepokusajte kartu
vkladat nasilu nespravne, pretoze moze dojst
k poskodeniu pamitovej karty a/alebo fotoramika.

® Ak fotordmik ¢ita alebo spristupiiuje udaje,
pamitovi kartu nevyberajte ani nevypinajte
fotordmik. Udaje na karte sa mozu stat
necitatelnymi, mozu sa poskodit, alebo sa mozu
odstranit.

® Dolezité tidaje odporuc¢ame zalohovat.

®Data spracované v PC sa nemusia zobrazit vo
fotoramiku.

®Pocas premiestiiovania alebo skladovania karty,
vkladajte karty do ich puzdra.

®Kovové predmety alebo vase prsty nesmu prist
do kontaktu s kovovymi ¢astami kontaktov karty.

®Kartu nenechajte spadnut, neohynajte ju, ani ju
nevystavujte ndrazom.

®Kartu nerozoberajte, ani neupravujte.

®Karta nesmie navlhnut.

®Nepouzivajte alebo neskladujte kartu
v nasledovnych podmienkach:

-V extrémnych podmienkach, ako je horuci
interiér automobilu alebo vonku na priamom
slne¢nom Ziareni a/alebo v blizkosti zdrojov tepla

- Na vlhkych miestach a miestach s koréznymi
latkami

- Miestach vystavenych statickej elektrine alebo
elektrickému $umu

“Memory Stick Duo”

®Fotordmik podporuje format FAT32. Nie je moZné
zarucit spravne fungovanie so vetkymi typmi
médii “Memory Stick Duo”.

¢ Citanie udajov, ktoré si vyzaduji ochranu
autorskych prav “MagicGate” nie je mozné vykonat.
“MagicGate” je obecny nazov pre technolégiu
ochrany autorskych prav vyvinutu spolo¢nostou
Sony vyuzivajicu autentifikiciu a kddovanie.

® Fotoramik nepodporuje 8-bitovy paralelny prenos
dat.

®Najnovsie informdcie o typoch pamitovych kariet
“Memory Stick Duo”, ktoré podporuje fotoramik
pozri v informacidch o “Memory Stick”-kompatibilite
na web-stranke spolo¢nosti Sony.

4SK

® Do slotov pre pamitové karty nevkladajte naraz
viac ako jednu kartu “Memory Stick Duo”.
Fotordmik sa mo6Ze poskodit.

®Pri formatovani karty “Memory Stick Duo” pouzite
formatovaciu funkciu digitdlneho fotoaparatu/
kamkordéra. Ak kartu naformatujete pomocou PC,
obrazky z takejto karty sa nemusia zobrazit spravne.

®Po naformatovani sa odstrania aj vSetky
chranené obrazky. Aby ste dolezité ddta ndhodne
neodstranili, vzdy pred formatovanim skontrolujte
obsah karty “Memory Stick Duo”.

®Ked je ochranna klapka na karte v polohe LOCK
(Blokovanie), nie je mozné ukladat, ani odstraniovat
udaje.

®Na miesto pre §titok nenalepujte ni¢ okrem
dodévaného §titka. Stitok nalepte len na uréené
miesto. Stitok sa nesmie odlepovat.

SD Card

®Nezarucujeme bezproblémové fungovanie pri
vSetkych typoch kariet SD Card.

®V tomto fotoramiku nie je mozné pouzivat
pamitové karty SDXC.

®Niektoré komerc¢ne dostupné adaptéry pre karty
maju v zadnej Casti precnievajice kontakty. Takéto
typy adaptérov nemusia vo fotoramiku spravne
fungovat.

®Fungovanie fotoramika je overené pri pouzivani
pamitovych kariet SD Card s kapacitou 2 GB alebo
niziou.

®Fungovanie fotoramika je overené pri pouzivani
pamaitovych kariet SDHC s kapacitou 32 GB alebo
nizsou.

Cistenie

Ak je telo fotoramika znecistené, Cistite ho jemnou
handri¢kou mierne navlhé¢enou v slabom roztoku
saponatu, potom ho utrite suchou handric¢kou.
Nepouzivajte Ziadne rozpustadla ako lieh alebo
benzin, pretoze moéze dojst k poskodeniu povrchu
zariadenia.
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatrfiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odloZzen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, které naopak muze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pifi jeho likvidaci. Recyklovanim materialQ, z nichz je vyrobek vyroben,
pomtizete zachovat piirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpeduijici
likvidaci a sbér odpadl nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

| =t

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Europskej unii

a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom nemdze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomozete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich
podrobnych informacii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo
obecny Urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok
zakupili.
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